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Capitulo 1 Informacion importante

1 Informacion importante

11 Antes de usar NIOX® Patient

La aplicacion NIOX® Patient debe ser utilizada exclusivamente por
profesionales sanitarios que cuenten con la debida formacién y con
arreglo a las instrucciones de este manual. Por «debida formacién» se
entiende una atenta lectura de este manual. Lea todas las instrucciones
de uso y asegurese de que comprende perfectamente la informacidn
sobre seguridad. Consulte en el Manual de instrucciones de NIOX VERO®
el funcionamiento del dispositivo NIOX VERQO®.

Simbolo Descripcion

ADVERTENCIA Indica una situacion potencialmente peligrosa que, si
no se evita, podria ocasionar lesiones o dafios
fisicos.

PRECAUCION Indica una situacion potencialmente peligrosa que, si
no se evita, podria dafiar un producto o sistema,
ocasionar pérdida de datos o causar un perjuicio

comercial.

Nota Proporciona al lector informacion importante sobre
el uso adecuado del producto, las expectativas de
los usuarios, las situaciones de error y las acciones

relacionadas con estas.

1.2 Acerca de este manual

Manual de instrucciones de NIOX® Patient - Espafiol 001111, version 11,
octubre de 2025

La informacién que contiene este documento estd sujeta a cambios.
NIOX introducird los cambios a medida que se produzcan.

001111-11 Manual de instrucciones de NIOX® Patient Espafiol

El manual de instrucciones proporciona instrucciones sobre el uso de
NIOX® Patient. Contiene instrucciones paso a paso numeradas, con
capturas de pantalla e ilustraciones. Los botones se representan en
negrita o como iconos. Las opciones disponibles en cada paso se indican
con puntos.

13 Fabricante responsable y datos de contacto

NIOX AB

Hansellisgatan 12, SE-754 50 Uppsala, Suecia
Teléfono: +46 (18) 32 88 37

www.niox.com

14 Advertencias

«  NIOX® Patient debe ser utilizado exclusivamente por profesionales
sanitarios.

« Utilice NIOX® Patient como se indica en este manual. NIOX® no asume
responsabilidad alguna por los dafios que pueda sufrir la aplicacién ni
por los resultados incorrectos que puedan obtenerse si no se utiliza
conforme a las instrucciones de este manual.

«  No estd permitido modificar la aplicaciéon NIOX® Patient.

- No utilice una aplicacion dafiada.

« Sise utiliza el dispositivo NIOX VERO® con la aplicacién
NIOX® Patient, deben tenerse también en cuenta todas las
advertencias del manual de instrucciones de NIOX VERO®.

15 Uso previsto

NIOX® Patient es una aplicacién PC disefiada para guardar y visualizar las
mediciones de FeNO obtenidas con NIOX VERO® y para generar los
informes correspondientes.
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Lo ideal es utilizar NIOX® Patient con NIOX® Panel y NIOX VERO®, por lo
que es recomendable leer los manuales de instrucciones
correspondientes, ademds del manual especifico de NIOX® Patient.

NIOX® Patient puede guardar los datos de forma local o en una base de
datos en red.

2 Descripcion del producto

21 NIOX® Patient

NIOX® Patient es una aplicacién disefiada para gestionar historias
clinicas, mediciones, usuarios e informes, y para administrar la base de
datos. El software incluye un modo de administracidon para gestionar la
informacidn de los usuarios y para personalizar las historias clinicas y los
informes. La base de datos permite mantener centralizadas las
mediciones de cada paciente, aunque se realicen con dispositivos
diferentes.

2.2 NIOX® Panel

NIOX® Panel debe utilizarse como se indica en el manual de
instrucciones de instrucciones de NIOX VERO®. NIOX® Panel es una guia
visual que permite manejar el dispositivo desde un PC y guardar las
mediciones en la base de datos.

001111-11 Manual de instrucciones de NIOX® Patient Espafiol



Capitulo 3 Instalacion y configuracion

3 |nsta|acio’n y configuracién 2. Se abre el asistente de instalacion, acepte el acuerdo de licencia.

15/ NIOX Apps Setup ol e ==
Please read the NIOX Apps License Agreement
31 Requisitos del PC
License Agreement - NIOX® Apps Software -

This is a License Agreement ("Agreement”) between you (the @

“Licensee”) and Aerocriye AB (the “Licensor’) regarding the NIOX® Apps

Sistemas operativos RTTERTION: PLEASE FEAD THIS SOCUMENT CAREFULLY BEFORE

«  Windows® 7, Windows" 8 (Versiones RT excluidas), PROGRAM, EY PRECSNG 1 AGCEFT THE LEENGEE
Windows® 10 o Windows" 11 AGREES TO 5E BOUND B TS TERIS AND GONDITIONS. F THE

| ICENSFF DOFS NOT AGRFF TO THF TFRMS OF THIS

[7]1 accept the terms in the License Agreement

Click Install to install the product with default options for all users. Click Advanced to
change installation options.

Resoluciones de pantalla admisibles
. 1024x768 3. Para hacer una instalacion estédndar, seleccione "instalar" y continde
. 1366x768 con el paso 7.
. 1280x800 Para cambiar el lugar de instalacion o afiadir mas caracteristicas que
. 1920x1080 las que vienen por defecto, seleccione "avanzado".

75 NIOX Apps Setup = P4

Please read the NIOX Apps License Agreement

3.2 Instalacion
) ) , . ) License Agreement - NIOX®“Apps Soft\erare
Las aplicaciones NIOX® estan disponibles para su descarga en s ks & License Agreement ( Agroement ) betwosn youl (e

“Licensee”) and Aerocrine AB (the “Licensor”) regarding the NIOX®

H IApps Software (the “Software”) and any upgrades thereof.
Www.niox.com. IATTENTION: PLEASE READ THIS DOCUMENT CAREFULLY BEFORE
CLICKING ON THE “I ACCEPT” BUTTON IN THE INSTALLATION
PROGRAM. BY PRESSING “I ACCEPT” THE LICENSEE

i i IACKNOWLEDGES TO HAVE READ THIS AGREEMENT AND AGREES

1' Haga C“C en el arChlvo Setup'exe ITO BE BOUND BY ITS TERMS AND CONDITIONS. IF THE LICENSEE
DOES NOT AGREE TO THE TERMS OF THIS AGREEMENT, THE

m >

V|Taccept the terms in the License Agreement

Click Install to install the product with default options for all users. Click Advanced to change
installation options.

print | [ Adanced || msal | [ concel

001111-11 Manual de instrucciones de NIOX® Patient Espafiol



Capitulo 3 Instalacion y configuracion

4. Se recomienda instalarlo para "todos los usuarios de este

6. Seleccione qué caracteristicas desea instalar y después presione
ordenador". "instalar"
15/ NIOX Apps Setup [l & =5 15/ NIOX Apps Setup [l & =5
Installation Scope Product Features
Choose the installation scope and folder

Select the way you want features to be installed.
© Install just for you (thbj)

E--E~] NIOX Apps
NIOX Apps wil be installed in a per-user folder and be available just for your user 3~ | NIOX Panel
‘account. You do not need local Administrator privileges. ~ | NIOX Patient
NIOX Admin

© Install for all users of this machine

NIOX Apps will be installed in a per-machine folder by default and be available for
all users. You can change the defaut installation folder. You must have local
Administrator privileges.

This feature requires 14MB on your hard drive.

[ Bak ][ Next | [ cancel | [ Bak | ®mstal | [ cancel |
Para editar un sitio de instalacién, seleccione "Cambiar" 7. Espere hasta que los programas se instalen.
15/ NIOX Apps Setup [l & =5 15/ NIOX Apps Setup [l & =5
Destination Folder
Click Next to install to the default folder or dick Change to choose another.

Installing NIOX Apps
Install NIOX Apps to:

Please wait while the Setup Wizard installs NIOX Apps.

IC:\Prograln Files (x86) \Aerocrine\

Status:

Back [ Next | [ Cancel

8. Los programas estan ahora disponibles en la localizacién

seleccionada o en el menu de inicio.

001111-11 Manual de instrucciones de NIOX® Patient Espafiol
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33 Configuracion de la base de datos

NIOX® Patient estd preparado de manera
conectarse a una base de datos SQL CE.

NIOX ® Database Setup NIOX ® Database Setup

predeterminada para

 Use SQLCE 40 focal database) Use SQL CE 40 local database)
Use Sql server 9 Use Sqlserver

aer0pc002nsqlserver2008R2

‘‘‘‘‘‘‘‘‘

3.31 Configuracién de una base de datos SQL CE de usuario

unico
Abra el programa de base de datos (Db) desde el menu Inicio.
Seleccione SQL CE (base de datos local)
Seleccione Probar conexion «Test connection».

Seleccione Guardar conexiéon «Save connection».

oo wN S

Al hacerlo, NIOX® Patient se conecta a la base de datos local instalada
en el PC.

3.3.2
Nota:

Configuracién de una base de datos SQL multiusuario

Para poder conectar NIOX® Patient a una base de datos
multiusuario, primero hay que crear la base de datos.
Consulte las instrucciones en «Instalacién de la base de datos
NIOX® en el servidor SQL», en la pdgina 7

1. Abra el programa de base de datos (Db) desde el mend Inicio.

001111-1 Manual de instrucciones de NIOX® Patient Espafio

Seleccione Usar servidor SQL Server «Use SQL Server».

Introduzca la direcciéon del servidor SQL Server (hombre de equipo/
nombre de instancia de base de datos).

Introduzca el nombre de la base de datos.

5. Seleccione el método de autenticacion: Autenticacion de Windows
(siga en el paso 7) o autenticacién de servidor SQL Server.

6. Introduzca un nombre de usuario y una contrasefia para el servidor
SQL Server.

Nota: Imprimay guarde las credenciales en lugar seguro.

7. Seleccione Probar conexidon «Test connection».

8. Sila prueba es correcta, seleccione Guardar conexién «Save
connection».

34 Requisitos del servidor

Requisitos del servidor

« Microsoft® SQL Server 2008r2 a Microsoft® SQL Server
2022

3.41 Instalacién y configuracidon del servidor
3.4.2 Requisitos de red

Para poder conectarse a una base de datos multiusuario, necesita una
conexidn de red entre su equipo y la base de datos en red. Péngase en
contacto con el administrador de la red.
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343 Importar una base de datos

Abra NIOX® Admin, seleccione Base de datos y Configuracién «Database
& Setup». Seleccione Restaurar base de datos «Restore Database».
Seleccione el archivo de copia de seguridad que desea importar a la
base de datos..

© NIOX'Admin | Database Setup

Current Mode: Local Database (Single user SQL CE)

Backup Database

Point out the location where to save the backup file

No Backup taken

Restore Database

No Restore done

Clear Database

“This will erase all data from the database

Last Cleared: 6Days ago

Si va a usar una base de datos en red, pdngase en contacto con el
administrador de la red. NIOX® recomienda crear una base de datos de
usuario Unico nueva, efectuar la importacion como se acaba de describir,
exportar las definiciones SQL CE y los datos a un script SQL y ejecutar el
script en el servidor SQL Server. Abra la base de datos NIOX® y
conéctese al servidor SQL Server.

3.5 Definicidn de privilegios de administrador NIOX®
la primera vez

El sistema incluye una cuenta de administrador predeterminada en
NIOX® Admin.

1. Haga clic en el icono «Ad» en el mend Inicio. Se abrird la aplicacién
NIOX® Admin.

2. Seleccione Usuario NIOX® «NIOX® User». Se abrird la ventana
«NIOX® User».

3. Inicie sesidn con los datos siguientes:
Nombre de usuario «User name»: a
Contrasefia «Password»: p

4. Seleccione el usuario en la listay defina un nombre de usuario nuevo
(opcional) y una contrasefia nueva (recomendado). Consulte «Editar
usuario», en la pagina 19.

5. Imprimay guarde las nuevas credenciales de administrador en lugar
seguro.

Nota: Asegurese de guardar la contrasefa en lugar seguro.

3.6 Instalacion de la base de datos NIOX® en el servidor
SQL

Para poder conectar NIOX® Patient a una base de datos multiusuario,
rimero hay que crear la base de datos. Solamente puede crear la base de
datos el administrador de la red.

1. Abra Microsoft SQL Server Management Studio e inicie sesion en el
servidor SQL.
Seleccione Crear nueva base de datos «Create new Database».
Pdngale un nombre a la base de datos, por ejemplo, NIOX®,

Abra «Nueva consulta» en Management Studio. Copie el script T-SQL
(disponible en la carpeta SqlServerScript del paquete de instalacion
descargado) en la ventana de consulta. Cambie «use database
name» por «use NIOX®»,

001111-11 Manual de instrucciones de NIOX® Patient Espafiol



Capitulo 4 NIOX® Patient

5. Ejecute el script T-sqgl. Como resultado, se creardn todas las tablas
necesarias para guardar la informacion NIOX® y se inicializard la tabla
de usuario con la cuenta predefinida de administrador.

6. Conéctese a la base de datos con NIOX® Database y luego inicie
NIOX® Admin para cambiar el nombre de usuario y la contrasefia de la
cuenta predefinida de administrador.

001111-11 Manual de instrucciones de NIOX® Patient Espafiol

4 NIOX® Patient

NIOX® Patient permite gestionar la informacidn sobre los pacientes, crear
nuevas historias clinicas, buscar historias clinicas de pacientes
especificos, ver historias clinicas, afiadir o borrar notas, afiadir mediciones
manualmente o importar mediciones desde un dispositivo. También
permite imprimir las historias clinicas en varios formatos. NIOX Panel, por
su parte, permite guardar automdticamente las mediciones en la base de
datos o directamente en la historia clinica de un paciente.

Nota: Para no tener que importar mediciones de los dispositivos,
NIOX® recomienda seleccionar el paciente en NIOX® Panel antes
de efectuar una nueva medicidn. Si el paciente no existe, utilice
NIOX® Patient para crearlo.

41 Abrir NIOX® Patient
1. Seleccione NIOX® Patient. Se abrird la ventana de inicio de sesién.

NIOX Patient

Enter your credentials

Username:
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2. Introduzca el nombre de usuario en el campo «User name».

3. Introduzca la contrasefia en el campo «Password» y haga clic en
Aceptar «OK». Se abrird la ventana NIOX® Patient.

NIOX" Patient {AN

Type in search field for patient journals

First name Last name Patient ID. PHYS. tatest Gender
% updated

Create New
Patient

Type here to search. [ e | B oxeorr B—

4. En la esquina superior derecha se muestra el nombre del usuario
activo. Si hace clic en el nombre, se abrird la ventana Administracion
de Sesidn «Session Management».

© NIOXPatient | Session Management
SystemAdministrator(a), what would you like to do?
o
R

Change Switch
Password User

A

Logoff
(close program)

Esta ventana le ofrece tres opciones:

» Sidesea cambiar la contrasefia, haga clic en «Change
password».
« Sidesea iniciar sesion como otro usuario, seleccione Switch user.

- Sidesea salir de NIOX® Patient, haga clic en Log off.

001111-11 Manual de instrucciones de NIOX® Patient Espafiol



Capitulo 4 NIOX® Patient

4.2 Crear un paciente nuevo 4.3 Buscar un paciente

1. En la ventana NIOX® Patient, seleccione Crear nuevo paciente
«Create new patient». Se abrird la ventana Datos de Paciente «Patient

Details». NIOX" Patient @
® . . . Type in search field for patient journals
NIOX'Patient | Patient Details
First name Last name Patient ID. PHYS. fatast Gender
% updated
Patient A_Patient 1234567890 Dr Tester 2010-11-04  Undefined
. Méria Antolova 5661286180 FEMALE
Patient g T Antolova 7453257988 2012-04-17  FEMALE
e Patient atiana ntolové 5 2-04-
. Physician: atient
Information: Patient B_Patient 2010-06-28  Undefined
Will Begun 450101-1682 FEMALE
First name: [ | Undefined V] z
= Bert Brake 2011-03-25  Undefined
Lestname: [ Jane Doe 452256869 FEMALE
Bete ot Birh ] Jane Doe 500408-1420 2012-02-24  FEMALE
Jane Doe 500804-7420 2011-11-03  FEMALE
Patient ID Number: ]
Tatiana Durechova 6852216338 2012-04-17  FEMALE
Select ) _ : Juraj Dzima, JUDr. 8003218003 2012-04-25  MALE
Gender | 1 Measurement:
Julio Fernandez 56749 MALE
Lucia Filova, Ing. 8255157999 2012-04-25  FEMALE
Length Upper Limit | - = -
Ludmila Galbava 466011747 2012-04-18  FEMALE
Lower Limit: [ ] ° 1ana A RAREIAGNT1 2019.04.92  EEMAIE

Type here to search e | Seachall | Date:Off [l—

1. Sielcampo de busqueda de la parte inferior de la pantalla no
estd abierto, dbralo haciendo clic en el botén de flecha arriba. @

2. Seleccione los campos relevantes e introduzca los datos.

Nota: Informacién obligatoria: ID de paciente «Patient ID» (debe 2. Introduzca los datos del paciente y pulse Ir «Go».

ser Unico). « Para buscar puede introducir el nombre, el apellido, el ID del
paciente o un intervalo de fechas.
3. Seleccione el médico «physician» en la lista desplegable. - Los resultados de la busqueda se presentan en forma de lista.

- Sideja el campo de busqueda vacio y hace clic en Ir «Go», se

Opcional: puede establecer los limites superior («Upper limit») e > - b .
mostrara una lista de los ultimos pacientes a los que se les han

inferior («<Lower limit) del valor de FeNO del paciente en los campos hecho mediciones del FeNO

correspondientes. .
T b'F’) d difi los Iimi | arafi - Para ver todos los pacientes de la base de datos pulse
ambién puede modificar los limites en el gréfico. «Seleccionar todoss.

5. Haga clic en Guardar «Save» para volver a la ventana NIOX Patient.
Haga clic en Cancelar «Cancel» para salir sin guardar los cambios.

001111-11 Manual de instrucciones de NIOX® Patient Espafiol 10
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- Para ocultar el campo de busqueda, haga clic en el botén de

flecha abajo. @

Nota: Use la barra de desplazamiento vertical para ver
toda la lista de resultados de la busqueda.

4.4 Abrir un diario de paciente

1. Enlalista de resultados de la busqueda, seleccione un paciente para
abrir la historia correspondiente. Se abrird el diario de paciente
seleccionado.

®© NIOX' Patient | Journal G2 N

Linda Miller

1975-03-12

@@ o

Create Manually Create
Journal Note Measurement TIMESTAMP NO[ppb] Mode  COMMENT SIGNATURE

2015-07-17 1418 13 10s
2015-04-28 16:47 14 10s

=3
=
=c % 2014-10-07 1245 22 10s

Import Perform New 2014-09-22 1340 21 10s

Measurement from ~ Measurement 2014-00-03 1020 14 108
Database

crard on [l

Messurement Mode # ‘ 7 i ]

Create Report
FeNO e

2. Laventana Diario «Journal» presenta informacién general sobre el
paciente y varias opciones para consultar los datos del paciente.
Campos (iconos) de la izquierda:

. EI'ID de Paciente «Patient ID» muestra el resultado de la Ultima
medicidn, asi como su fecha y el médico que la realizé. Al hacer
clic en este icono se abre la ventana «Editar datos de paciente»
«Edit Patient Details». Consulte «Editar datos de paciente», en la
pagina 12.

- El campo Notas de diario «Journal Notes» muestra el nimero de
notas de diario disponibles, asi como la dltima nota y la fecha
completa. Al hacer clic en este icono se abre la ventana Notas de
diario «Journal Notes». Consulte «Ver una nota de diario», en la
pagina 14.

- Importar medicién de la base de datos «Import Measurement
from Database» permite vincular las mediciones con el diario de
paciente. Consulte «<Importar mediciones a un diario», en la
pagina 15.

- Crear manualmente una medicién «Manually Create
Measurement» permite introducir manualmente los datos de la
medicién. Consulte pdgina 14.

- Realizar Nueva Medicién «Perform New Measurement» - Al
seleccionar este botdn se inicia NIOX® Panel y rellena la
identificacién del paciente con el paciente abierto. Sdélo estd
disponible cuando NIOX® Panel estd instalado en el mismo
equipo y en la misma carpeta que NIOX® Patient. Consulte la
pdagina 13 para mds detalles.

La barra de busqueda de la parte inferior también ofrece algunas
opciones:

« Mostrar el modo de medicién «<Show measurement mode».
Seleccione cualquier opcién para mostrar los modos de medicion
disponibles haciendo clic en ella.

- Seleccione el rango de horas/fechas del diario que desea
consultar introduciendo intervalos horarios en el campo
de busqueda y haciendo clic en el botdn de flecha abajo
para definir el afio/mes/dia. El intervalo horario inicial se introduce
en la fila de arriba y el final, en la de abajo.

« Seleccione como desea que se muestren las mediciones. Si
desea que se muestre un grafico, desplace el botdn deslizante

001111-11 Manual de instrucciones de NIOX® Patient Espafiol



Capitulo 4 NIOX® Patient

Gréfico «Graph» a la derecha. El texto junto al botdn indicard 45 Introducir cambios en una historia clinica abierta

Grafico activado «Graph ON». Si no desea que se muestre el Cuando h diario d iente abiert d ditar los datos del
gréfico, desplace el botdn deslizante Grafico «Graph» a la ua‘n o aywun‘ lario de paCIgn f-:‘ a |§r 9, se pueden e |‘ar‘os‘ atos g
izquierda. En ese caso, el texto junto al botdn indicara Grafico paciente, afiadir notas de diario, eliminar notas de diario, introducir
desactivado «Graph OFF». mediciones manualmente o importarlas desde un dispositivo ya

conectado. Si se han conectado varios dispositivos a la base de datos, se

pueden importar mediciones de cualquiera de los dispositivos de la red.
®© NIOX' Patient | Journal B N

451 Editar datos de paciente
Linda Miller N0 1

1975-03-12

Para editar los datos de un paciente, haga clic en el icono que
u contiene el ID de paciente «Patient ID». Se abrird la ventana Datos de
n @ Paciente «Patient Details».

Journal Notes

Q 2016-08-29
D) sotrersrom sesson aergy.

NIOXPatient | Patient Details

TIMESTAMP NO [ppb] Mode  COMMENT SIGNATURE

2015-07-17 1418 13 105
°5 Manually Create % 2015-04-28 16:47 14 10s Patient Bhyeic
=— Measurement 5 ysiClan:
-10-07 1 PIEaEE <
2014-10-07 1245 22 10s Information:
= e 2014-09-22 1340 21 105
S Measurement  Measurement 2014-09-03 1020 14 105 First name: [sven Eric Dr Tester v

from Database
Last name: (A

Date of Birth:

e e Mf Y o on [

Measurement Mode s ] po I~ umitson [

FeNO o vl o et

Patient ID Number:

e v Measurement:
4. Para que se muestren los limites, desplace el botdn deslizante Limites
«Limits» a la derecha. El texto junto al botdn indicara Limites activados
«Limits ON». Si no desea que se muestren los limites, desplace el
botdn deslizante Limites «Limits» a la izquierda. En ese caso, el texto
junto al botdn indicard Limites desactivados «Limits OFF».

Length

Nota: Para modificar los limites, arrastre los nimeros de la izquierda

o 2. Seleccione los cuadros de texto que quiera modificar e introduzca los
del gréafico hasta el valor correcto.

cambios desde el teclado.

5. Para imprimir un informe, seleccione Crear Informe «Create Report». « Sidesea cambiar el médico, seleccione uno en la lista
Consulte el apartado «Crear un informe de un diario», en la pagina 16. desplegable Medico «Physician>.
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Nota: Puede incluir un nuevo médico en NIOX® Admin, Nuevo médico
«New physician».

3. Seleccione Guardar «Save» para guardar los cambios y volver a la
ventana del diario de paciente abierto. Haga clic en Cancelar
«Cancel» para salir sin guardar los cambios.

4.6 Iniciar la medicion desde un registro de paciente
abierto

Para iniciar el NIOX® Panel y rellenar
automaticamente la identificacién del paciente, @0

seleccione el botdn Realice nueva medicién
«Perform New Measurement».

Nota: Sdlo esta disponible cuando
NIOX® Panel estd instalado en el
mismo equipo y en la misma carpeta
que NIOX® Patient.

Perform New
Measurement

47 Notas de paciente

471 Introducir una nota de paciente

1. Para crear una nota en el diario, haga clic en Crear nota de diario
«Create Journal Note». Se abrird la ventana Nota de diario «Journal
Note».

NIOXPatient | Journal Note

Add The patient is suffering from season allergy.
Journal Note

Escriba la nota en el campo de texto. Seleccione Guardar «Save»
para guardar los cambios y volver a la ventana del diario de paciente
abierto. Haga clic en Cancelar «Cancel» para salir sin guardar los
cambios.
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47.2 Ver una nota de diario

1. Enla ventana del diario de paciente abierto, seleccione Notas de
diario «Journal Notes». Se abrird la ventana Notas de diario «Journal

Notes».
© NIOXPatient | Journal Notes @
Sven Eric Aberg ID 4812232751
TIMESTAMP SIGN. SIGN.
Date & Time COMMENT Created Latest
Qo 2014-04-03 11:55

The patient is suffering from season allergy. Anna Anna

Create
Journal Note

2014 | [Aprt i

Quick Print

47.3 Borrar una nota de diario

1. Sidesea borrar una nota de diario, seleccione la fila de la nota de
diario en cuestion. Se abrird la ventana Editar Notas de diario «Edit
Journal Notes».

2. Desplace el botén Eliminar «Deleted» a la posicion Si «Yes».

3. Seleccione Guardar «Save» para guardar los cambios y volver a la
ventana del diario de paciente abierto.
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4.8 Gestionar mediciones

4.81 Afadir manualmente una medicion a un diario

1. Para afiadir una medicidn a un diario de paciente abierto, seleccione
Crear manualmente una medicidon «Manually Create Measurement».
Se abrird la ventana Datos de la medicion «Measurement Details».

NIOX Patient | Measurement Details

@ New Measurement

Date 2013 v| [september V] 1 V)
Time: 15 v [36 Vi
NO value [ppb]

Measurement mode: s =

Signature:
SystemAdministrator(a)

Comment

2. Haga clic enlos cuadros de texto adecuados e introduzca los
cambios desde el teclado, o bien pinche en el botén de flecha
abajo y seleccione un valor de los que aparecen en la lista
desplegable.

Nota:

Datos que hay que introducir obligatoriamente: valor de FeNO.

3. Seleccione Guardar «Save» para guardar los cambios y volver a la
ventana del diario de paciente abierto. Haga clic en Cancelar
«Cancel» para salir sin guardar los cambios.
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4.8.2 Incluir comentarios en una medicidon

Si desea incluir comentarios en una medicion, seleccione la medicion en
la lista, afiada el comentario y haga clic en Guardar «Save». NIOX Patient | Import Measurements

La firma del usuario se afiadird automaticamente.

SEQNUMBER  TIMESTAMP 1D from INSTR NO [ppb]  Mode

2013-09-02 09:59 TenSe
2013-09-02 09:33 TenSe

483 Importar mediciones a un diario

2013-08-30 15:24 5 TenSe

1. Para importar una medicién a un diario de paciente abierto, 20130829 1732 Tense
. . e 2013-08-29 17:15 TenSe
seleccione Importar medicion de la base de datos «Import s —
Measurement from Database». Se abrird la ventana Importar 20130823 1339 Tense
. . 2013-08-22 14:22 0123456789 TenSe:
mediciones «Import Measurements», en la que se muestran los orsos2s 1017 orsaeerss ———
dispositivos que estdn conectados a la base de datos a través de 2 2013.03.06 1534 1234 Sixsecond
NIOX@ Panel 2012-02-03 13:27 12345 TenSeconc
2. Seleccione el dispositivo del que desea importar la medicién. Se 1 3 P S
abrird la ventana Seleccionar mediciones para importacion «Select Import Selected  Cancel

Measurements to Import». . . .
3. Recorra la lista hasta encontrar las mediciones que desea importar.

Nota: Las mediciones que se muestran son las efectuadas con un
dispositivo conectado a NIOX® Panel que no estan asociadas a
un ID de paciente. Mas informacidn en la pagina 16.

4. Seleccione las filas de las mediciones que desea incluir en la
importacion. Las filas seleccionadas aparecerdn resaltadas.

5. Seleccione Importar los seleccionados «Import Selected» para

Nota: Si solamente hay un dispositivo conectado a la base de datos inti)ciar laimportacion y volver a la ventana del diario de paciente
’ ’ abierto.

el paso 2 no se muestra. Vaya al paso 3. Haga clic en Cancelar «Cancel» para volver a la ventana del diario de

; . paciente abierto sin importar ninguna medicion.
Nota: Elcampo de busqueda se rellena automaticamente con el ID del

diario de paciente abierto. Nota: Siimporta una medicién a un diario de paciente incorrecto,

puede eliminarla de ese diario e importarla al diario de paciente
correcto.

. Seleccione la medicidon incorrectamente importada en la lista de
mediciones del diario de paciente o en el gréfico. A continuacion
desplace el botdn deslizante Eliminar «Delete» a la posicion Si
«Yes». Para guardar los cambios, haga clic en Guardar «Save».
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49 Crear un informe de un diario

La ventana del diario de paciente abierto ofrece varias opciones de
impresion.

Nota: El informe incluird la informacidn que se muestra en pantalla.
Seleccione si desea incluir o no los gréficos, limites y rangos
horarios como se indica en «Buscar un paciente», en la
pdgina 10.

Nota: Si no estd instalado Microsoft Word, el paquete de instalacion

descargado contiene el archivo de instalaciéon de Word Viewer.
Haga clic en el archivo de instalacién y siga las instrucciones que
aparecen en pantalla.

1. Seleccione Crear informe «Create Report». Se abrird una ventana con
las opciones de impresion:

Quick Print
Built in report #1

Built in report #2
Built in report #1 (PDF)

Create Report

- Impresién rapida «Quick print». Imprime la informacién que se
muestra en pantalla.
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- Informe predefinido 1 «Built in report 1» o Informe personalizado 1
«Custom report 1». Genera un archivo Word que se puede editar.

+ Informe predefinido 2 «Built in report 2» o Informe personalizado
2 «Custom report 2». Genera un archivo Word que se puede
editar.

« Built in report 1 (PDF). Crea un archivo PDF con el mismo aspecto
que Built in report 1 o Custom report 1.

« Builtin report 2 (PDF). Crea un archivo PDF con el mismo aspecto
que Built in report 2 o Custom report 2.

2. Después de guardar/imprimir, se vuelve a mostrar la ventana del diario
de paciente abierto.

« Para crear un informe personalizado, seleccione el archivo
PatientReportl.doc o PatientReport2.doc y guardelo con otro nombre.

- Para cargar el informe personalizado, utilice la funcidén de
personalizacion de NIOX® Admin que se describe en la pagina 21.

- Para crear un informe completamente personalizado, consulte el
archivo BuiltinReportVariables.docx. El archivo
BuiltinReportVariables.docx contiene todas las variables que se
pueden utilizar en un informe personalizado.

410 Importar automaticamente mediciones de NIOX® Panel

NIOX® Panel es un software y una guia visual opcional que permite
manejar el dispositivo NIOX® desde un PC.
A condicidn de que se introduzca el ID de paciente, las mediciones
realizadas con ayuda de NIOX® Panel se guardan automaticamente en el
diario de paciente correcto de la base de datos NIOX®.

Nota: Las mediciones que se realizan con ayuda de NIOX® Panel sin
introducir un ID de paciente se guardan en la base de datos
NIOX®, pero hay que asignarlas manualmente al paciente
adecuado de la base de datos.

Nota: Siya hay un diario de paciente abierto, el paciente se selecciona
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en el campo de busqueda de ID de paciente de NIOX® Panel. 5 N|OX® Admln

La aplicacion NIOX® Admin estd disefiada para gestionar la informacion
de usuario y los privilegios de usuario. Incluye varias opciones:

« Usuarios NIOX® «NIOX® Users», para gestionar usuarios, editar
informacién de usuario, afladir usuarios y gestionar las
credenciales de las cuentas.

. Médico «Physician», para afladir un médico o editar su nombre.

- Base de datos y Configuracion «Database & Setup», para hacer
copia de seguridad de la base de datos, restaurarla o borrarla
(solo en el modo de usuario Unico).

« Informe y configuracion «Report & Setup», para personalizar la
informacién de los diarios y los informes.

« Administracion de Instrumentos «Manage Instruments» (se
utiliza para nombrar los instrumentos en la base de datos y para
inactivar los instrumentos que ya no estan en uso.

- Exportar datos se utiliza para seleccionar y exportar datos de la
base de datos en formato .csv o .xIs

NIOX Admin

What do you want to do?

NIOX Users Database & Data

Manage Users & G SEiy EXFol
Link & Backup v/ bxcel

Physicians Report & Setup

Add & Inactiv Setup & Configure

QC Users Manage

Instruments
Add & nactivate OC Users

Name & Status
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Si se implementa el modo de base de datos multiusuario en red, el sistema
podra acceder a los datos de todos los dispositivos conectados.

El sistema permite definir uno o varios usuarios como administradores.
Los administradores pueden afiadir o eliminar usuarios NIOX® y definir
privilegios y estados.

51 Abrir NIOX® Admin
1. Seleccione NIOX® Admin. Se abrird la ventana NIOX® Admin, desde la
cual puede elegir otras opciones.

3. Para cerrar NIOX® Admin, haga clic en la X de la esquina superior
derecha.

2. Paravolver a la ventana NIOX® Admin desde cualquier otra,
haga clic en el icono de flecha situado junto al titulo de la
ventana, en la esquina superior izquierda de la pantalla.

5.2 Usuarios NIOX®

La opcion Usuarios NIOX® permite a los administradores afiadir o eliminar
usuarios y definir los privilegios de estos.
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1. Seleccione Usuarios NIOX® «<NIOX® Users». Se abrird la ventana de
inicio de sesién de NIOX® Admin.

NIOX"Admin

Enter your credentials

L ]
L ]

Username:

Password:

Introduzca el nombre de usuario y la contrasefia.

3. Se abrird la ventana Usuarios y Configuracion «Users & Settings», en
la que se muestran los usuarios y las aplicaciones a las que pueden
acceder.

« Las aplicaciones a las que pueden acceder son las que
llevan una marca de verificacion. V
« Las solicitudes sin una marca no son accesibles.

4. Seleccione la categoria de usuario que desea visualizar desplazando
el botdn deslizante Mostrar usuarios «Show users that are» Activos
«Active» o Inactivos «Inactive» de la esquina inferior izquierda.

53 Crear un usuario

1. Seleccione Crear nuevo usuario «Create New user». Se abrird la
ventana Nuevo usuario «<New User».



Capitulo 5 NIOX® Admin

2. Seleccione los cuadros de texto relevantes y, desde el teclado,
introduzca la informacién de la cuenta de usuario y los datos del
usuario, incluido su ID.

« Elnombre de usuario «User name» y la identidad «ldentity» deben
ser unicos.

« Los campos nombre de usuario, identidad y contrasefia son
obligatorios.

« Introduzca una nota seleccionando el cuadro de texto Notas
«Notes».

Nota: No olvide anotar el nombre de usuario y la contrasefa para
darselos al nuevo usuario.

3. Compruebe los cuadros de texto de privilegios para dar acceso al
usuario a las aplicaciones NIOX® Admin y/o NIOX® Patient.
Nota: Para inhabilitar a un usuario en la base de datos, desplace el
botén Estado del usuario «User status» de manera que muestre
Inactivo «Inactive».

4. Seleccione Guardar «Save» para guardar los cambios y volver a la
ventana Usuarios y configuracion «Users & Settings» de
NIOX® Admin. Haga clic en Cancelar «Cancel» para salir sin guardar

los cambios.

5. No olvide comunicar al nuevo usuario su nombre de usuario y su
contrasefia.

5.31 Buscar usuario

1. Seleccione el campo de busqueda de la parte inferior de la pantalla,
introduzca los datos del usuario y haga clic en el botén Ir «Go».
« Escriba un nombre, un nombre de usuario o un ID en el campo de
busqueda.

- Busque entre los usuarios inactivos desplazando el botdn
deslizante Mostrar usuarios «Show users that are» a la posicién
Inactivos «Inactive».

2. Los resultados de la busqueda se presentan en forma de lista.

Nota: Use la barra de desplazamiento vertical para ver toda la lista de
resultados de la busqueda.

5.3.2 Editar usuario

1. Seleccione un usuario de la lista. Se abrird la ventana Editar usuario
«Edit User».

2. Edite la informacién necesaria seleccionando el cuadro de textoy
escribiendo desde el teclado los nuevos datos.

« Defina los privilegios marcando la casilla J

correspondiente. Las casillas marcadas dan al usuario
acceso a la aplicacion

- Para retirar los privilegios, quite la marca de la casilla.

. Defina el estado del usuario desplazando el botdn deslizante
Estado del usuario «User Status» de manera que muestre Activo
«Active» o Inactivo «Inactive».

3. Seleccione Guardar «Save» para guardar los cambios y volver a la
ventana Usuarios NIOX® «NIOX® Users». Haga clic en Cancelar
«Cancel» para salir sin guardar los cambios.

5.3.3 Definir las normas de la cuenta global

La configuracion de la cuenta global regula las normas generales de uso
de contrasefia y duracidn de cuenta de todos los usuarios del sistema.
Para definir o modificar las normas de cuenta global se requieren
privilegios de administrador.

Nota: Las cuentas de administrador nunca caducan.
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1. Seleccione Configuracion de cuenta «Account settings». Se abrird la
ventana de configuracion de la cuenta global.

NIOX°Admin | Global Account Settings

Password Required: Yes [mmfl Account Expires: No [um

No [ Duration:

Minimum number of Characters &

1 v|[pays V)

sword must contain at least one (1) of each:

2. Desplace el botén Contrasefia necesaria «Password required» de
manera que muestre Si «Yes» o No «Nox». Si no se precisa contrasefia,

vaya al paso 6.

4. Desplace el botén Contrasefa segura «Strong password» de manera
que muestre Si «Yes» o No «No».

3. Haga clic en el botén de flecha abajo y seleccione el nimero
minimo de caracteres que debe tener la contrasefia.

5. Desplace el botén Caducidad de la cuenta «Account expires» de
manera que muestre Si «Yes» o No «No».

6. Haga clic en los botones de flecha abajo para definir la duracién de la
cuenta.

7. Seleccione Guardar «Save» para guardar los cambios y volver a la
ventana Usuarios y configuracion «Users & Settings» de NIOX® Admin.
Haga clic en Cancelar «Cancel» para salir sin guardar los cambios.
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54 Personalizar diarios de paciente

Esta opcion permite a los usuarios de NIOX® personalizar los diarios y los
informes de los pacientes.

5.41 Campos personalizados

Para afiadir campos personalizados «Custom fields» a los diarios de
paciente:

1. Seleccione Informe y Configuracion «Report & Setup» en la ventana
NIOX® Admin. Se abrira la ventana Personalizacion «Customization».

NIOX Admin | Customization

Custom Customize Content
Fields In Reports

#1

Patient report 1

#2

e :
s up load/Replace

#4

#5

Report Folder

Select

2. Seleccione un campo personalizado e introduzca el titulo con el que
desea que aparezca en el diario de paciente. Repita el paso tantas
veces como campos desee definir.,

3. Desplace el botdn situado junto al campo personalizado
correspondiente de manera que indique Activado «On» para que se
muestre.
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5.4.2 Personalizar el contenido de los informes

Los informes predefinidos se cargan durante la instalacion y se guardan
en la carpeta
C:\Program Files (x86)\NIOX\NIOX Apps\BuiltinReports.

El informe es creado y estd disponible en formato Word. El contenido en
la vista del diario de paciente puede ser personalizada en el informe con
identificadores unicos, se muestra en el documento Word llamado
"ReportingVariables"

Nota: El informe de paciente se puede seleccionar desde la ventana
de diario de paciente de NIOX® Patient.

Nota: Para editar el aspecto de los informes en PDF, edita uno de los
archivos de Word al aspecto preferido, subirlo como informe
personalizado 10 2.

Para personalizar el aspecto de un informe:

1. Vaya a la carpeta de informes predefinidos
C:\Program Files (x86)\NIOX\NIOX Apps\BuiltinReports.

2. Seleccione un informe a personalizar, abra el documento
"ReportingVariables" y encontrard el id de los campos para afiadir al
informe. Por ejemplo, "__ID33"y"__ ID38" para el campo
personalizado 1, guarde.

Nota: Asegurese de utilizar los identificadores tnicos correctos. De lo
contrario, la informacién no sera reconocida ni se mostrara en
el informe.

3. Paraseleccionar donde se muestra la gréfica, simplemente mueva la
imagen en el documento y guardar.

Nota: Las tablas incluyen todas las mediciones para el paciente.
También es posible establecer rangos de fechas seleccionando
las fechas en la barra inferior en la vista del paciente.

Si desea una personalizacion completa, abra el archivo de variables de
informe «Reporting-Variables» para identificar toda la informacion que se
puede incluir en el informe.

__ D01 | Patient name

__1D02 | Patient identification

_1D03 | Patient date of birth

__ID04 | Patient gender

__1D05 | Patient’s current physician

__1D06 | Upper limit (- when not set)

_ID07 | Lower limit (-- when not set)

__ID08 | Latest FeNO value for the patient

__1D09 | Date and time for latest FeNO value

__ID10 | Date only for latest FeNO value

imi11 I atret arabiamt R calon

5.4.3 Para cargar un informe personalizado:
1. Haga clic en el botén Cargar/Sustituir «<Upload/Replace».

2. Seleccione el informe que desea cargar.
3. Ponga el botén deslizante situado junto al informe en Activado «ON».
4

Haga clic en Guardar «Save». El informe se mostrara entre las
opciones de impresién de NIOX® Patient.

5.44 Carpeta de informes

Para establecer una carpeta predeterminada para los informes
generados en NIOX® Patient,

1. Seleccione Informe y Configuracidon en la pantalla de NIOX® Admin.
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2. Enlacarpeta Informe, haga clic en Seleccionar "Select". Esto abre una
ventana de exploracidn para seleccionar qué carpeta se establecerd
como preeterminada.

3. Seleccione Guardar "Save". Todos los informes generados en
NIOX® Patient ahora serén guardadas, por defecto, en esa carpeta.

5.5 Médicos

La opcién Médicos «Physicians» de NIOX® Admin permite crear perfiles de
usuario para los profesionales que trabajan con dispositivos NIOX®.
Introducir el médico puede ser Util para un médico en la busqueda de un
paciente

5.51 ARadir un médico

1. Seleccione Médicos «Physicians» en la ventana de NIOX® Admin. Se
abrird la ventana Médicos «Physicians».
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3.

Seleccione Nuevo Médico «New Physician». Se abrird la ventana
Nuevo Médico «New Physician».

NIOX Admin | Physician Details

Escriba el nombre del médico.

Nota: El nombre debe ser unico.

4.

Defina el Estado del médico «Physician status» poniendo el botén
deslizante en Activo «Active» o Inactivo «Inactive».

Seleccione Guardar «Save» para guardar los cambios y volver a la
ventana Médicos «Physicians». Haga clic en Cancelar «Cancel» para
salir sin guardar los cambios.
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5.5.2 Editar una entrada de médico

1. Seleccione el médico en la lista desplegable. Se abrird la ventana
Editar médico «Edit Physician».

NIOX Admin | Physician Details

® [Dr. Health

=]

- Seleccione el cuadro de texto y modifique el nombre del médico.

. Cambie el Estado del médico «Physician status» poniendo el
botdén deslizante en Activo «Active» o Inactivo «Inactive».

2. Seleccione Guardar «Save» para guardar los cambios y volver a la
ventana Médicos «Physicians». Haga clic en Cancelar «Cancel» para
salir sin guardar los cambios.

5.6 Base de datos y configuracion

La opcién Configuracién de la base de datos «Database Setup»,
disponible en la ventana NIOX® Admin, permite gestionar los vinculos de
la base de datos y las rutinas de copia de seguridad.
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Nota: En la configuraciéon multiusuario, solamente puede hacer copia
de seguridad el administrador de la red y no existe la posibilidad
de vaciar la base de datos.

Nota: La configuracién se puede modificar en cualquier momento.
Consulte «Configuracién de la base de datos», en la pagina 6.

5.6.1 Abrir Base de datos y configuracion

Seleccione Base de datos y configuracion «Database & Setup» en la
ventana NIOX® Admin. Se abrira la ventana Gestidn de la base de datos
«Database Management», en la que se muestra la configuracién actual y
el estado. En caso de configuracion multiusuario, vaya a apartado 5.6.5,
Comprobar la conexidn a la base de datos en red.

© NIOX'Admin | Database Setup

Current Mode: Local Database (Single user SQL CE)

Backup Database

Point out the location where to save the backup file

No Backup taken

Restore Database

Point o

e location of the backup fi

No Restore done

Clear Database

“This will erase all data from the database

Last Cleared: 6Days ago
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5.6.2

Vaciar una base de datos de usuario unico

Vaciar una base de datos puede ser (til si se ha utilizado el sistema para
pruebas y se desea eliminar todos los datos de forma permanente antes
de empezar a utilizarla con fines clinicos. También puede ser Util después
de archivar la base de datos (copia de seguridad), para empezar con una
base de datos vacia.

ADVERTENCIA: Vaciar la base de datos elimina todos los datos
guardados de forma permanente.

Seleccione Vaciar base de datos «Clear Database». Se abrird una
advertencia.

2. Complete el cuadro de didlogo. Se borraran todos los datos de la base
de datos.

5.6.3 Copia de seguridad de una base de datos de usuario tnico

1. Seleccione Copia de seguridad de la base de datos «Backup
Database». Se abrird un cuadro de didlogo.

2. Seleccione la carpeta en la que desea guardar el archivo de copia de
seguridad.

3. Haga clic en Guardar «Save». Con esta accidn, se crea el archivo de

seguridad de la base de datos.
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5.6.

4 Restaurar una versién anterior de la base de datos

Si los datos guardados en la base de datos se dafian, restaure la base de
datos a partir de un archivo de copia de seguridad.

1.

5.6.

1.
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Seleccione Restaurar base de datos «Restore Database». Se abrira
un cuadro de didlogo.

Seleccione el archivo de copia de seguridad.

Haga clic en Abrir «Open». Con esta accidn, se carga la version
seleccionada de la base de datos.

5 Comprobar la conexidn a la base de datos en red

Seleccione Comprobar la conexién a la base de datos «Check
connection with Database». El sistema verificard la conexién de red.

- Sila conexion estd totalmente operativa, aparecera el mensaje
Conexion correcta «Connection successful»

- Sila conexion presenta algun problema, se mostrara el mensaje
Conexidn incorrecta «Connection not successful». Péngase en
contacto con el administrador del sistema para solucionar el
problema.

Administracion de instrumentos

Afadir nombre a un instrumento en la base de datos o inactivar los
instrumentos que ya no estdn en uso (caducados).

1.

Abrir NIOX® Admin
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2. Seleccione Administrar instrumentos «<Manage instruments«. Esto
abre la vista Administrar Instrumentos.

© NIOX Admin| Manage Instruments

Select Instrument to configurate name and status

L ¢ =1

25786 22468 031100721
Name NA Room 3 Name NA

(=] ¢ ]
030800398 24263 28891

Q Name NA Name NA Name NA

Show only instruments that are

Active | mm]

3. Seleccione el instrumento a gestionar. Esto abre el cuadro de didlogo
Detalles del Instrumento

NIOX Admin| Instrument Details

Serial Number: 030800398

Name:
5

Active ﬂ
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4. Escriba el nombre en el cuadro de texto y haga clic en Guardar
«Save« para nombrar el instrumento.

5. Parainactivar el instrumento, deslice el botdn para mostrar Inactivo
«Inactive« y haga clic en Guardar «Savex.

5.8 Exportar datos

Exportar datos permite exportar los datos del diario de un paciente a un
archivo de Excel (formato .xls y .csv); también es posible ver los datos en
la pantalla en forma de tabla.

1. Abra NIOX® Admin

2. Seleccione Exportar datos; se abrird un cuadro de didlogo de inicio
de sesion.

Nota: Para exporter datos de la base de datos es necesario tener
derechos de administrador.
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3. Seleccione los pardmetros que desea exportar, seleccione el
intervalo de fechas, el paciente y el formato.

NIOX"Admin | Export Data

Select Fields Select Criteria
“ DAl Data Fields & From seiect e []
4 [patients

[OpatientGuid

Crrsae o T
O me

4. Seleccione Ejecutar para exportar los pardmetros seleccionados del
paciente elegido.

Nota: Si se deja vacio el campo del paciente, se exportaran los
parametros seleccionados de todos los pacientes de la base de
datos.
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La informacidn que contiene este documento estd sujeta a cambios.
Pondra a su disposicién los cambios a medida que se produzcan.

NIOX® Group Plc desarrolla y comercializa, sobre la base de su propiedad intelectual,
productos para monitorizar el éxido nitrico (NO) como indicador de inflamacion,
con el fin de mejorar el tratamiento y la atencidn que reciben los pacientes aquejados de enfermedades inflamatorias de las vias respiratorias.

Patentes:

Los productos NIOX® estdn protegidos por diversas patentes en Estados Unidos, Europa y otros paises.

NIOX AB, una empresa certificada ISO 13485

NIOX AB, Hansellisgatan 13, SE-754 50 Uppsala, Suecia
Teléfono: +46 18 32 88 37, e-mail: techsupport@NIOX.com
NIOX Inc. Morrisville, NC 27560, USA
Teléfono: +1 (866) 275-6469, e-mail: techsupport.us@niox.com
WWWw.niox.com
Copyright® 2025 NIOX AB, Uppsala, Suecia.
NIOX® y NIOX VERO® son marcas comerciales registradas de NOX AB.
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